Latitude 15

3000 Series

Quick Start Guide
Struéna Gvodni prirucka
Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja uruchomienia
Struéna Gvodna priruc¢ka

1 Connect the power adapter and

turn on your computer

PFipojte napajeci adaptér a zapnéte pocitac

Csatlakoztassa a halozati adaptert, és kapcsolja be a szamitogépét
Podtacz zasilacz i wigcz komputer

Pripojte sietovy adaptér a zapnite pocitac¢
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2 Finish Windows setup
Dokondete instalaci systému Windows | Fejezze be a Windows beallitasat
Skonfiguruj system Windows | Dokongite nastavenie systému Windows

Windows 8

Enable security and updates
Povolte zabezpeceni a aktualizace

Kapcsolja be a szamitogép védelmét
és a frissitéseket

Wiacz zabezpieczenia i aktualizacje
Povolte zabezpecenie a aktualizacie

Connect to your network
Pfipojte se k siti
Kapcsolddjon a halézatahoz
Nawigz potaczenie z siecig
Pripojte sa k sieti

Sign in to your Microsoft account
or create a local account

PFihlaste se k uétu Microsoft nebo
vytvofte mistni ucet

Jelentkezzen be a Microsoft fidkjaba,
vagy hozzon létre helyi fidkot
Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo
si vytvorte lokalne konto

Windows 7

Create user name and computer name
Zadejte uzivatelské jméno a nazev pocitace
Hozzon létre felhasznal6 nevet és
szamitogép nevet

Utworz nazwe uzytkownika i nazwe
komputera

Vytvorte meno pouzivatela a nazov
pocitaca

Set password
Nastavte heslo
Allitsa be jelszavat
Ustaw hasto
Nastavte heslo

Enable updates

Povolte aktualizace
Engedélyezze a frissitéseket
Wiacz aktualizacje

Povolte aktualizacie

3 Explore resources
Prozkoumeijte zdroje | Fedezze fel a forrasokat
Zapoznaj sie z zasobami | Preskiimajte moznosti

Help and Tips

Napovéda a tipy | Sugo és tippek
Pomoc i porady | Pomoc a tipy

My Dell

Maj Dell | Az én Dell szamitbgépem
Maj Dell | Moj Dell

Register your computer
Zaregistrujte pocitac | Regisztralja a szamitogépét
Zarejestruj komputer | Registracia pocitaca

B NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

E POZNAMKA: Dalsi informace naleznete v &asti Prirucka viastnika na webu
dell.com/support/manuals.

Ei MEGJEGYZES: Bovebb informacioért lasd: A Tulajdonosi Kézikényvet
a dell.com/support/manuals weboldalon.

E UWAGA: Aby uzyska¢ wigcej informacji, zobacz Podrecznik wiasciciela na stronie internetowej
dell.com/support/manuals.

Ei POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v dokumente Prirucka majitela na adrese
dell.com/support/manuals.



Product support and manuals
Podpora produktu a pfirucky
Terméktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a manualy k produktu

Contact Dell

Kontaktujte spole¢nost Dell

Kérjen segitséget a Dell szakembereitdl
Kontakt z firma Dell

Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpec¢nost

Szabalyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie

Regulatory model
Smérmnicovy model | Szabalyozé modell
Model | Regulaény model

Regulatory type
Regulaéni typ | Szabalyozé tipus
Typ | Regulaény typ

Computer model
Model pocitace | Szamitdgép modell
Model komputera | Model pocitaca

dell.com/support
dell.com/support/manuals

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Features
Funkce | Jellemzdk | Funkcje | Vlastnosti
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Microphones 13. Power-status light
Camera-status light 14. Battery-status light
Camera 15. Memory-card reader
Power button 16. USB 2.0 connector
VGA connector 17. Power connector
Network connector 18. Security-cable slot
HDMI connector 19. Service-tag label

USB 3.0 connectors (2)
Headset connector
Touchpad

Finger print reader (optional)

Speakers
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Mikrofony

Indikator stavu kamery
Kamera

Vypinaé

Konektor VGA

Sitovy konektor
Konektor HDMI
Konektory USB 3.0 (2)
Konektor sluchatek
Dotykova podlozka
Ctecka otiskdl prstdl (volitelna)
Reproduktory

Mikrofonok

Kamera allapot jelzéfény
Kamera

Bekapcsologomb

VGA csatlakozo

Halozati csatlakozé

HDMI csatlakozd

USB 3.0 csatlakozok (2 db)
Fejhallgaté csatlakozo
Erintépad
Ujjlenyomat-olvasé (opcionalis)

Hangszorok

13,
14.
15.
16.
17.
18.
19.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Indikator stavu napajeni
Indikator stavu baterie
Ctecka pamétovych karet
Konektor USB 2.0
Konektor napajeni

Slot bezpec¢nostniho kabelu

Servisni Stitek

Bekapcsolas allapot jelzéfény
Akkumulator allapot jelz6fény
Memériakartya-olvaso

USB 2.0 csatlakoz6
Tapcsatlakozo

Biztonsagi kabel foglalata

Szervizcimke
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Mikrofony

Lampka stanu kamery

Kamera

Przycisk zasilania

Zitacze VGA

Ziacze sieciowe

Ztacze HDMI

Ziacza USB 3.0 (2)

Zigcze zestawu stuchawkowego
Tabliczka dotykowa

Czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)
Gtosniki

Mikrofény

Kontrolka stavu kamery
Kamera

Tlagidlo napajania
Konektor VGA

Sietovy konektor

Konektor HDMI

Konektory USB 3.0 (2)
Konektor nahlavnej supravy
Dotykova plocha

Snimac¢ odtlackov prstov (volitelny)
Reproduktory

13.
14.
15.
16.
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19.

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.

Lampka stanu zasilania
Lampka stanu akumulatora
Czytnik kart pamieci

Ztacze USB 2.0

Ztacze zasilania

Gniazdo linki antykradziezowej

Etykieta ze znacznikiem
serwisowym

Kontrolka stavu napdjania
Kontrolka stavu batérie
Citagka paméatovych kariet
Konektor USB 2.0

Konektor napajania

Otvor pre bezpecnostny kabel
Etiketa servisného Stitka



